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Elzbieta Horyn: Stownictwo wiejskich ksigg sagdowych ziemi brzeskiej
(XVI-X1Xw.). Collegium Columbinum. Krakéw 2011, ss. 216.

Dociekania nad polszczyzng minionych stuleci, szczeg6lnie te prowadzone
w oparciu o 6wczesne teksty pozbawione waloréw literackich, nie sg dzi$ podej-
mowane ani zbyt czesto, ani zbyt chetnie, zwlaszcza przez najmtodsze pokolenie
lingwistow. Jak pokazuje zawarto$¢ uznanych periodykéw oraz licznych tomow
pokonferencyjnych z rozpatrywanej dziedziny wiedzy, preferujg oni raczej zo-
rientowane kulturowo rozwazania dotyczace wspotczesnych zachowan komuni-
kacyjnych Polakéw, przy czym aplikujg nowe, nierzadko dyskusyjne koncepcje
metodologiczne do opisu dynamiki nieznanych czy niedostrzeganych wczesniej
zjawisk jezykowych lub wybranych sfer zycia odzwierciedlonych w jezyku.
Eksploracji badawczej coraz czesciej poddawana jest wiec polszczyzna funkcjo-
nujgca w przestrzeni publicznej, dlatego materialu do analizy dostarczajg nie
biblioteczne archiwa lecz $rodki spotecznego przekazu, niekiedy rowniez litera-
tura ostatnich dekad. Na tle publikacji wspomnianego typu ksigzka Ewy Horyn
wyrdznia sie ujeciem mocno osadzonym w tradycji badan leksykograficznych oraz
warsztatem badawczym, ktéremu nie sposob odmoéwic¢ konsekwencji, rzetelnosci
i znacznej wprawy. Wpisuje sie tym samym w nurt rozwazan nad dawnym, gtow-
nie $redniopolskim, stownictwem, ktére od lat skupia na sobie uwage srodowiska
naukowego pracownikéw Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie.

Podstawe zrédtowa recenzowanej monografii stanowig ksiegi sagdowe czte-
rech wsi ziemi brzeskiej: Jadownik, Maszkienic, Ilwkowej i Uszwi zawierajace
zapiski ze spraw procesowych toczacych sie przez kilka stuleci (gtownie w wieku
XVI, XVII i XVII) przed lokalnymi samorzagdami. Teksty wspomnianych ksiag
zostaty przed laty opublikowane przez historykéw i z tych wiasnie wydan pocho-
dzi analizowane w ksigzce stownictwo. Edycje zrodtowe zabytkéw rekopismien-
nych dopuszczajgce szczegolnie w zakresie grafii wiele uproszczen w stosunku do
oryginatu nie przedstawiajg zbyt wielkiej wartosci dla lingwisty zajmujacego sie
systemem fonetycznym czy morfologicznym niegdysiejszej polszczyzny. Te zagad-
nienia pozostajgjednak praktycznie poza obszarem refleksji badawczej Ewy Horyn,
ktora, zgodnie z przyjetg koncepcjg wyrazong przejrzysta formutg tytutowa, koncen-
truje sie niemal wykacznie na warstwie leksykalnej wiejskich ksiag sagdowych.

Praca sktada sie z kilku nieproporcjonalnych pod wzgledem objetosci, cho¢
Scisle ze sobg powigzanych i logicznie skonstruowanych komponentéw: Wstepu,
czesci analitycznej (s. 19-163), Podsumowania (s. 164-169), Rozwigzania skro-
tow 18 wykorzystanych opracowan zrodtowych i stownikowych, Bibliografii
obejmujacej ponad 300 pozycji gtownie z zakresu jezykoznawstwa diachronicz-
nego, ale tez historii obyczajowosci i historii prawa, wreszcie Skorowidza wyra-
z6w izwigzkow wyrazowych.
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Krotki, zaledwie dwunastostronicowy Wstep ma charakter teoretyczny. Pi-
szaca zamieScita w nim dalekie od zmudnego referowania opracowan faktogra-
ficznych, a przede wszystkim zwiezte ustalenia dotyczace loséw ziemi brzeskiej
i rozwoju osadnictwa na tych terenach. Nieco wiecej uwagi poswiecita omowie-
niu specyfiki gatunkowej ksigg sgdowych wiejskich czy technice ich prowadze-
nia. Wskazata tez przyczyny, dla ktérych obszar potudniowej Matopolski oraz
pogranicze Slaska wydaty i przekazaty potomnym tak liczne archiwalia rozpa-
trywanego typu. Zawarta tu charakterystyka manuskryptéw wybranych do anali-
zy ksiagg, dane o osobach, ktore je prowadzity, wreszcie wzmianki o wspotcze-
snych edytorach tych tekstéw sprawiajg, iz autorka skutecznie kreuje wyobra-
zenie o objetosci zabytkéw dawnego pismiennictwa prawniczego, ich problema-
tyce i zasadach dokonywania kolejnych wpisow. Zwieficzeniem tej czesci pracy
jest prezentacja celu i metody badan, wykorzystujgcej koncepcje pola seman-
tycznego. W mysl tej teorii E. Horyn sygnalizuje uporzadkowanie wyekscerpo-
wanych z ksigg sagdowych wiejskich apelatywow, zachowujac kolejnos¢ alfabe-
tyczng w obrebie czternastu pdl wyrazowych, oraz konfrontacje zebranego
materiatu ze stownikami ogélnymi jezyka polskiego, stownikami gwarowymi,
opracowaniami historycznymi i etnograficznymi. Zapowiada réwniez probe re-
konstrukcji wiejskiej rzeczywisto$ci minionych stuleci poprzez analize jakoscio-
wa i ilosciowg uporzadkowanych nazw.

Zasadnicza czes$¢ ksiazki poSwiecona zostata charakterystyce semantycznej
zgromadzonego i uszeregowanego materiatu w liczbie blisko 600 jednostek oraz
niespetna 400 zwigzkéw wyrazowych. Ich zywotno$¢ w dawnej polszczyznie
ogolnej lub regionalnej potwierdzajg dane stownikowe, wspdétczesne zas leksy-
kony nie zawsze je notujg, opatrujgc niekiedy kwalifikatorami diachronicznymi
oraz dowodzac, ze wraz ze zmiang realiow spoteczno-gospodarczych wyrazy te
wyszty z uzycia lub co najwyzej przetrwaty w gwarach.

Piecdziesiagt osiem leksemow mieszczacych sie w obrebie pola Nazwy ziemi
ijejjednostek pokazuje precyzje, jakg przywigzywano do okreslania topografii,
jakoSci czy sposobu zagospodarowania gruntu. Wyrazaja to nie tylko nazwy
majgce motywacje rzeczownikowg, przyimkowag czy przymiotnikowg (np.
chmielnik, pasternik, skotnik, wadot, przyglinki, zagumnie, pustka), ale tez for-
macje odczasownikowe (typu uwrocie, wygon, pastwisko). Zwigzki wyrazowe
z kolei informujg zwykle o wartosci uprawnej jednostek ziemi (np. grunt sapo-
waty, zagon ptony), usytuowaniu (pdtrole gérne, potrole dolne), jak tez o ich
przynaleznosci (np. grunt panski, grunt plebanski, grunt sottysi, grunt wojtow-
ski). Watpliwosci w tej czeSci pracy nasuwa potraktowanie okreslen miynski
i mtynarski jako synonimicznych wobec siebie. Pierwszy z wymienionych przy-
miotnikéw zdaje sie wskazywaé na kierunek, w ktérym prowadzona jest woda
(rzykopa miynska), a drugi identyfikuje wiasciciela tej nieskomplikowanej bu-
dowli hydrotechnicznej (przykopa miynarska) wchodzacej w skiad wiejskiego
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krajobrazu. Zastrzezenia budzi tez komentarz, ktérym zostat opatrzony rzeczow-
nik potrole. Na s. 27 w przypisie 15 autorka stwierdzita, zgodnie ze stanem
faktycznym, ze jest to zrost powstaty w wyniku potgcznia liczebnika z dawng
forma dopetniaczowg (pét+role), w podsumowaniu za$ na s. 31 umiescita go
wsrdd rzeczownikow powstatych drogg sufiksacji przez dodanie prastowianskie-
go przyrostka -*bje (potprecie, potrole, pétzagrodzie).

Nazwy mieszkancow piszaca podzielita na kilka grup, uwzgledniajac stan
posiadania, wykonywany zawdd, funkcje petnione przez osoby tworzace wiejska
wspolnote. Dokonane uporzadkowanie odzwierciedla zréznicowany status ma-
jatkowy obywateli ziemi brzeskiej, potwierdzajgc w rozpatrywanych ksiegach
gromadzkich nieznaczny udziat nazw odnoszacych sie do kobiet (ws$rdd 67 nazw
wystgpito tylko sze$¢ formacji feminatywnych: dziedziczka, komornica, komor-
niczka, kucharka, posesorka, przedawczyna), a jednoczes$nie hierarchicznos¢
gromadzkiej wspdlnoty, gdzie najwiekszym prestizem z racji petnionej funkcji
musieli sie cieszy¢ lokalni urzednicy (starosta, wojt, sottys oraz ich zastepcy:
podstarosci, podwojci). Omowione nazwy zawodow daja tez wyobrazenie profi-
lu gospodarczego wsi, ktérych mieszkancy trudnili sie rolnictwem oraz rzemio-
stem. Ws$réd omowionych nazw rzemieslnikow znalez¢ mozna rzeczownik ku-
$nierz i jego fonetyczny wariant kucznierz. Tego drugiego jednak nie notuje
zaden ze stownikow, cho¢ podajg one posta¢ kucmierz (np. Stownik tzw. war-
szawski. T. Il, s. 651), stad wniosek, ze zamieszczony w pracy cytat z zabytku
z 1552 r. najpewniej zostat niepoprawnie odczytany: ,a then Woyczyech kucz-
nyerz [z] szona swoja Anna ma odtad bycz w pokoyu od oycza swego podiug
wydanego ortela sprawa” (s. 41). Zapis 6w pokazuje nie tylko trudny do wyja-
$nienia na tym terenie zanik rezonansu nosowego samogtosek, ale tez daleki od
normalizacji etap staropolskiej ortografii ztozonej, ktora jeszcze czesto oznacza-
ta przy uzyciu dwuznakéw spdtgtoski szeregu srodkowojezykowego. Przykiad
6w potwierdza jednoczesnie potrzebe integralnego traktowania zjawisk z zakre-
su dawnej grafii i fonetyki wraz z analizg leksykograficzng. Na potrzebe
uwzgledniania proceséw dokonujacych sie w historii jezyka wskazuje tez zbyt
powierzchowny komentarz dotyczacy rzeczownika szewc. Warto bytoby wspo-
mnie¢, ze uzyta w tekstach S$redniopolskich forma dopetniaczowa szewca nie
stanowi gwarancji, ze 6wczesny mianownik miat posta¢ zgodng ze stanem
wspotczesnym (jak wiadomo w odmianie rzeczownika doszto do zjawiska wy-
réwnania analogicznego, polegajacego na zastapieniu uzasadnionej historycznie
postaci tematu M |. poj. szwiec- znang pozostatym przypadkom postacig szewc-).
Ostatnie ze zgtaszanych w kontekscie drugiego pola wyrazowego zastrzezenie
dotyczy przypisu nr 20 odnoszacego sie do nazwy przedawczyna. Przypis 6w ma
brzmienie: ,, Tu formant -yna powstat w wyniku kontaminacji przyrostkoéw -yni
i -ina” (s. 40). Rzecz w tym, iz w rozpatrywanym rzeczowniku do opisywanego
zjawiska dojs¢ nie musiato, gdyz w wyniku dyspalatalizacji genetycznie miekkiej
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spotgtoski ¢ (podobnie jak s, z w rzeczownikach typu podczaszyna, Sapiezyna)
pierwotny przyrostek -ina automatycznie przeksztatcit sie w yna.

Nazwy pokrewienstwa i powinowactwa obejmuja 58 samodzielnych lekse-
moéw i ponad 50 form analitycznych. Podstawg odniesienia autorka uczynita
tutaj oprécz stownikoéw historycznych monografie M. Szymczaka (Nazwy pokre-
wienstwa i powinowactwa rodzinnego w historii i dialektach jezyka polskiego.
Warszawa 1966), zestawiajac i komentujgc liczne warianty fonetyczne oraz sto-
wotwadrcze zgromadzonych apelatywow. Porédwnujac czestotliwo$é ich wystepo-
wania w ksiegach sgdowych wiejskich, E. Horyn formutuje wniosek, ze czynnosci
prawne obejmowaty zwykle najblizszych krewnych wystepujacych w roli spadko-
dawcow, spadkobiercéw lub oséb wchodzacych w konflikty z prawem. Bogactwo
nazw wspominanego typu w dawnej polszczyznie skontrastowane z niezbyt rozbu-
dowanym polem wyrazowym wspotcze$nie dowodzi ponadto, iz wiezi i kontakty
rodzinne ziemi brzeskiej musiaty by¢ niegdys$ wysoko rozwiniete.

Najobszerniej reprezentowane w ksigzce pole wyrazowe okreslone mianem
nazwy zabudowan obejmuje, jak sie okazuje, nazwy budynkéw mieszkalnych
i gospodarczych zaréwno dworskich, jak tez stanowigcych wiasnos¢ chlopska.
Skoro w tej czesci pracy znalazty sie rowniez leksemy typu szyba, wrota, ha-
czyk, klucz, ktodka, zawias, to pojawia sie pytanie, czy nie nalezatoby zmodyfi-
kowa¢ formuty precyzujgcej zakres wspomnianego pola semantycznego. Pomi-
mo to zréznicowane stownictwo z zakresu szeroko pojmowanej terminologii
budowlanej dowodzi, iz obiekty mieszkalne oraz gospodarcze odgrywaly nieba-
gatelne znaczenie w przebiegu proceséw prawnych. O randze poszczegOlnych
nieruchomosci Swiadczg waloryzujace okreslenia oraz derywaty modyfikacyjne,
pozwalajgce wnioskowa¢ o warto$ci materialnej i estetycznej notowanych
w ksiegach obiektéw, np. chatupa stara, chatupina mizerna, chlew niedobry,
stodotka zgnita, putap porzadny, okno nowozrobione.

Rozpatrywane w monografii kolejne pola wyrazowe sg zdecydowanie mniej
obszerne niz wspomniane wczes$niej. Nie wynika to raczej z faktu, iz elementy
wyposazenia domu, naczynia, narzedzia gospodarcze, czesci garderoby, surowce
i produkty zywno$ciowe nie odznaczaly sie wiekszg trwatoscig i w zwigzku
z tym nie zastugiwaly na odnotowanie w zapiskach sgdowych. Nalezy raczej
wnioskowac, jak to czyni autorka, iz zaistniaty stan rzeczy S$wiadczy przede
wszystkim o ubdstwie mieszkancéw niegdysiejszych wsi matopolskich. W po-
zornej sprzecznosci z tg opinig pozostaje 31 apelatywéw zamieszczonych w ob-
rebie pola nazwy zwierzat i ptactwa domowego. Na podstawie zgromadzonych
nazw wnosi¢ przychodzi, iz inwentarz zywy, stanowigc podstawe egzystencji,
uchodzit za niezwykle cenny i skrupulatnie pod wzgledem jezykowym charakte-
ryzowany sktadnik chiopskiego mienia. Nazwy prac rolniczych z kolei $wiadcza
0 codziennych zatrudnieniach mieszkancéw wsi koncentrujgcych sie bez reszty
na uprawie roli oraz prowadzeniu gospodarstwa. Zestawione na koniec nazwy
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powinnosci i danin oraz nazwy spadkéw ukazujg rodzaje i wysokosci $wiadczen
obcigzajacych poddanych na rozpatrywanym terenie, a wreszcie sg przyczyn-
kiem do badan nad sredniopolska leksyka prawniczg. Dopetnieniem catosci ana-
lizy jest zestawienie w polu zdefiniowanym jako nazwy okreslen temporalnych
srodkow jezykowych stuzagcych mierzeniu i precyzowaniu jednostek czasu
w ksiegach sadowych wiejskich, ajednoczesnie w zyciu oséb, o ktérych te ksie-
gi informuja.

Tok naukowej analizy Ewy Horyn w kolejnych partiach monografii, poza
zgtoszonymi uprzednio watpliwosciami, nie budzi juz dalej niemal zadnych za-
strzezen. Wsréd omawianych przez nig nazw urzadzen gospodarczych dostrzec
mozna znany niektorym stownikom rzeczownik cewa (‘we miynach koto male,
majace palcow do dziewieciu pod pion ustawionych, ktéremi drugie koto obraca’)
oraz konstrukcje cewa zamierna, ktorg piszaca ttumaczy jako ‘zamienna, zastep-
cza’. Nie podaje jednak Zzrédla stanowigcego podstawe takiej definicji. Tymcza-
sem przymiotnik zamierny jest nieuzywanym dzi$ derywatem od rzeczownika
zamiar, oznaczajacego rowniez ‘zapas’ (Stownik tzw. warszawski. T. VIII, s. 171),
o czym warto byto wspomnie¢. Nieco watpliwosci wywotuje tez objasnienie au-
torki dotaczone do rzeczownika sieciarz (‘rodzaj skrzyni, w ktdrej przechowywa-
no sieci (?)’ s. 106). Stowniki interpretujg go wytgcznie jako ‘robotnik robigcy
sieci’, ale w dotgczonym cytacie sieciarz z pewnos$cia nie ma znaczenia osobowe-
go: ,,Rewizyja mtyna zawadzkiego w roku 1757 dnia 30 kwietnia. - Prima: miyni-
ca [...], pytlow biatych 4, sieciarz jeden”. Oczywiscie w miynie usytuowanym
nad wodg sieci znajdowac sie mogty, ale z pewnoscig nie brakowato tez sit do
przesiewania maki. Zachodzi wiec pytanie, czy edytor XVIlI-wiecznego zabytku
poprawnie odczytat rekopis, czy tez doszto do zjawiska obnizenia artykulacji i>e
w do$¢ nietypowej pozycji w wyrazie, ktory pierwotnie brzmiat siciarz. Leksemu
tego w znaczeniu przedmiotowym zaden stownik nie notuje. Takich mozliwosci
interpretacyjnych autorka jednak nie podejmuje.

Pewien niedosyt u czytelnika, ajednoczes$nie probe wskazania optymalnych
rozwigzan na przyszto$¢ wywotuja rozsiane po catym tekscie, ale mimo wszyst-
ko incydentalne komentarze dotyczace etymologii wybranych wyrazow (np.
,Zyto jest prastowianiska nazwa z rdzeniem zy- (<*Zi-)” [?] przyp. 63, s. 126),
ich postaci fonetycznej (np. ,,W wyrazie gront (uN>0N) - obnizenie artykulacji
przed N” - przyp. 17, s. 31; ,Leksem ten [miedlenie] wystgpit w postaci fone-
tycznej miadlenie - z charakterystyczng dla tego terenu samogtoska nosowg g”
- przyp. 54, s. 117), odmiany (np. ,,Mamy tu osobliwo$¢ fleksyjng: po dziadu
anie po dziadzie” - przyp. 25, s. 51; ,W zapiskach leksem ten wystgpit w
mianowniku liczby podwojnej dwie wadze™ - przyp. 51, s. 107) czy budowy
stowotworczej (na przyktad informacja, ze funkcja deminutywna formantow
zdrabniajgcych w rzeczownikach cebrzyk, dzbanuszek, pitka ulegta neutralizaciji,
brak analogicznych objasnien w odniesieniu do lekseméw amputka, beczka
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i kilku innych podobnego typu). Uwazna lektura przywoltywanych w pracy cyta-
tow pokazuje, ze osobliwosci wymienionego typu jest o wiele, wiele wiecej,
stad nalezatoby, zachowujac konsekwencje, na biezagco charakteryzowac¢ wszyst-
kie albo, co wydaje sie rozwigzaniem lepszym, zamiesci¢ w jednym miejscu
monografii, na przyktad przed czescig analityczng, ogolne, cho¢ oczywiscie po-
parte tylko przyktadami, uwagi o zjawiskach z zakresu $redniopolskiej grafii,
fonetyki i morfologii utrwalone w ekscerpowanych tekstach. Taki zabieg pozwo-
litby pozniej skupi¢ sie wytacznie na analizie semantycznej, dla ktorej np. wy-
stepowanie wtornej nosowosci, wptyw sonornych na artykulacje samogtosek
ustnych, archaizmy fleksyjne (w tym réwniez formy dualne) nie majg praktycz-
nie znaczenia. OczywiScie ustalenie etymologii zestawionych wyrazow bytoby
niezwykle cenne i ciekawe, ale wykraczatoby poza cel badawczy wyznaczony
we Wstepie do monografii.

W podsumowaniu ksigzki dostrzec mozna wyrazne nawiazanie do zgtoszo-
nego na poczatku zamiaru rekonstrukcji jezykowego obrazu wsi brzeskiej i zycia
jej mieszkancow. Juz dokonywane w obrebie poszczeg6lnych pol semantycz-
nych objasnienia dotyczace wyrazow i potgczen wyrazowych byty sukcesywnie
opatrywane wypowiedziami uogo6lniajacymi, uwzgledniaty frekwencje oraz wa-
riantywnos$¢ formalng zgromadzonych apelatywoéw. W zakoniczeniu monografii
jednak najpetniej wyartykutowany zostat Scisty zwigzek pomiedzy wykorzystu-
jacg stowniki historyczne i gwarowe analizg znaczeniowg a widzeniem przez
pryzmat leksyki poszczegélnych elementéw Swiata i dorobku kultury materialnej
ludzi minionej bezpowrotnie epoki.

Trzeba wiec na koniec podkresli¢, iz pomimo drobnych uchybien, przepro-
wadzone w publikacji dociekania, przedstawiajac pokazng warto$¢ poznawcza,
zdradzajg sporg ambicje, niematy wkiad pracy oraz imponujaca pasje badawczg
autorki. Przekonujg roéwniez, ze recenzowana ksigzka podejmuje temat ze
wszech miar interesujacy i potrzebny. Skupia sie na codziennym zyciu gorzej
sytuowanych reprezentantow najnizszych warstw spotecznych, obejmuje swym
zakresem region i przedziat chronologiczny, ktére wydajg sie by¢ ciegle niewy-
czerpanym zrédtem zainteresowan wspoétczesnej humanistyki. Stanowi pozadane
dopetnienie ustalen zawartych w studiach i rozprawach przygotowanych przez
historykéw i etnograféw, ukazuje potencjat tkwigcy w analizie stownictwa za-
niedbywanych ostatnio nieco przez jezykoznawstwo dawnych tekstéw uzytko-
wych. Rejestrujgc autentyczne realia, sytuacje, zdarzenia, ludzkie postawy czy
prace, ksiegi sagdowe wiejskie sg zatem S$wiadectwem obyczajowos$ci swoich
czasOw; Swiadectwem, ktdrego petne zrozumienie nigdy nie bedzie mozliwe bez
nietatwej, ale gwarantujacej satysfakcje, refleksji lingwistycznej.
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